Lék na generalni nudu

Jan Mikulasek se v Divadle Petra Bezruce chopil Puskinova Eviena Onégina takika autorsky ve vlastni
dramatizaci, rezii i hudebnim doprovodu; akcentuje pfitom basnicky charakter predlohy. Scénograf
Marek Cpin uzavrel hraci prostor do stisnéného slechtického pokoje, na jehoz Cisté bilém pozadi dobre
vynikaji vyrazné kostymy, zvlasté extravagantni réby dam. Tatana v zavéru insce- nace v mohutné
paruce a svlidné upnutych Satech evokuje secesni krasku od Gustava Klimta. Dojem vytvarné
pusobivého obrazu podtrhuje i vyrazné liceni a ,,nemistné“ rekvizity jako pingpongova palka v rukou
Onégina.

Mikulasek text radikalné seskrtal a pro vyjadreni obsahlejsich pasazi vyuzil jevistni zkratku: Onéginlv
znudény, monotdnni spolecensky Zivot v Petrohradé naznacil dsporné, ale ucinné opakovanim kratké
sekvence, jejiz tempo se stale stupnuje a vrcholi dvouslovnou Ustni prestfelkou mezi Onéginem a sluhou.
Diky razantni Upraveé textu se pribéh bez zbytecnych feci velmi rychle posouva vpred a zaroven vznika
prostor pro zklidnéné, poeticky zpomalené vystupy.

Rezisér predlohu neaktualizuje, ale nechava jednoduse vyznit nadc¢asovy milostny pribéh. Takika vSsechny
postavy vsak vyhrocuje jako smésné karikatury (snad vidéné o¢ima Onégina): potrhle rozcuchany Lensky
se neustdle pfihlouple sméje na plné kolo, Olga je koncentratem hlouposti a banality... Vedlejsi zapletky
jsou seskrtany, dokonce ani vztah Lenského s Olgou netvofi dostatecné silny pandan k hlavnimu
milostnému tématu. Veskerd pozornost divdka se soustfedi k Ustfednimu paru a k nezadrzitelné se
blizicimu tragickému zavéru.

Mezi nesnesitelnymi a smésnymi postavami se pohybuje Onégin, zachvaceny neprekonatelnou
vSeobjimajici nudou, ze které neni Gniku ani na venkové, at uz v hovorech s pfitelem Lenskym nebo

v milostném flirtu. Odstrkovana a melancholicka Tatana se rodiné sice vymyka, ale ve své horouci
zamilovanosti je nakonec také smésna: béhem jejiho vyznani se v pozadi objevi kyCovité rudé srdce, pres
néjz se sypou rtizové platky. Radikalni zlom nastava zabitim Lenského. Jediny okamzik proménuje nudou
obrnéného Onégina v nestastlivce litujiciho svého ¢inu, v melancholika a vyhnance. Zarovern si zacina
cenit Tataniny odvahy a vyznani a probouzi se v ném touha. Setkani po letech zazehne v kdysi neteéném
Onéginovi necekanou srdecnost a vasen tak mohutné, Zze svym vyznanim popisSe vSechny plochy na scéné.
Tatana viak vyzrala, providy se rozhodla zapouzdrit své city, a tak jeho ¢maranice nemilosrdné maze. Aby
preZila, proménila se idealizovana Tatana v krasnou, elegantni, ale chladnou ddmu. Onégin konecné
opustil svou nezaujatou polohu, ale jeho lidskost se probouzi pfili§ pozdé.

Tomas Dastik v titulni roli uz svym zevnéjskem (totiZz oholenou hlavou a na muZe nezvykle vyraznym
licenim) a vé¢né nezaujatym, jakoby nepfitomnym, i kdyzZ kultivovanym hlasem, pfipomind monstrum.
Vyraz jeho tvére se vidy vraci do neutrdlni, ponékud pohrdavé masky. Ve spole¢nosti téka pohledem

a dava tak znat, Ze je nesvdj. | Tatana (Tereza ViliSova) ve spoleénosti vy¢niva svou uzavienosti a plachymi
pohledy. Na rozdil od hlu¢né sestry Olgy se ve vypjatych momentech vyjadfuje jen vzruS§enym Sepotem.
Urcitou davkou infantilnosti podtrhuje v prvni ¢asti kostym a rekvizita létajiciho draka.

Jan Mikulasek vytvotil u Bezruc¢li neprehlédnutelnou, vyrazné herecky i vytvarné stylizovanou inscenaci,
ktera i pres osobity pfistup zlstava vérna plvodnimu pribéhu.

MARKETA DOLNICKOVA, Divadelni noviny ¢. 18
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Prozita hloubka nejcistsiho z citt

Nejvétsi obdiv si zaslouzi ustfedni dvojice, Tomas Dastlik a Tereza ViliSova, ktera se s timto omezenim
dokaZe bravurné vyporadat, coi je jeSté umocnéno uvédoménim, Ze celé predstaveni je ve versich.

Tomas Dastlik tak po odchodu Jana Héjka do praiského Narodniho divadla dava jiz ponékolikaté jasné
najevo, ze Hajkovu pozici herce, na kterého se v Ostravé cilené chodi, zaujme pravé on. Tereza ViliSova své
vyluéné postaveni mezi mistnimi mladymi here¢kami zcela s pfehledem potvrzuje. Pravé v jeji tvafi se
zraci kazdy zachvév Zenina nitra tak Cisté, Ze by uz nemusela pouZivat slova. Na malém prostoru svého
obli¢eje rozehrava velké divadlo vnitfniho boje, ktery Tatana ve vztahu k Onéginovi zakousi.

ReZisérovi se v tomto predstaveni podafilo vyjevit lasku v jeji nejcistSi podobé. Dnesni doba totiz takovym
emocim a podobnému zpracovani vibec nepreje. Laska byva bud zlehcovana, zesmésriovana nebo je jen
svou vlastni karikaturou. A vypovéd je to navysost aktualni, jelikoz laska se mnohdy transformuje do jiné

podoby, tfeba do partnerstvi, které zase s sebou ¢asto nese potiebu Cinit zasadni rozhodnuti, coZ se

v tomto pripadé Onéginovi viibec nedafi.

Obdiv zaslouZi i odvaha prevést Puskinovy verse na divadelni prkna. S jistou mirou nadsazky by se totiz
dalo tvrdit, Ze v dnesni dobé poezii skoro nikdo necte. Dokonce ani ti, ktefi ji sami pisi. A tady verse
slySime ze scény. Stavaji se tak soucasti promysleného soustroji divadelni inscenace. VSe dohromady
vytvari uéinnou rozbusku, kterd vtahne divaka plné do déje, nedd mu vydechnout a na konci mu doprava
nevidanou situaci — emocionalni vybuch, kdy ma spolecné s hlavnimi predstaviteli slzy v ocich.

Divadlo Petra Bezruce otevird svou Srdcervouci sezonu ve velkém stylu. Jan Mikulasek v Evienovi
Onéginovi dotahl svij rukopis témér k dokonalosti a serviruje zaZitek opravdu nevidany. Oba predstavitelé
hlavnich roli by si pfinejmensim zaslouzZili nominaci za herecké vykony v kazdorocnich divadelnich
anketach.

uryvek z recenze PATRIKA HRONKA, Literarni noviny 2007-45



A.S.PUSKIN: EVZEN ONEGIN

Bezruci se vrhli na klasiku Skolnich ¢itanek a v nové sezéoné, ktera nese nazev ,,srdcervouci, se rozhodli
uvést Puskinova EvZena Onégina.

llona Smejkalova spolecné s Janem Mikuldskem vysli z dramatizace Jaroslava Janovského, kterou ovsem —
jak je to u Bezrucl v posledni dobé bézné — svérazné upravili. Jejich Onégin (vynikajici Tomas Daslik) sice
zUstava onim dandym, jehoz véalcuje nuda vsedniho Zivota a ktery se marné snazi nalézt pobaveni,
dokazali vsak pFibéh zbavit vSech zabéhnutych klisé a nabizeji velkolepou, vytvarné stylizovanou
podivanou. Puskinovy verse pak Mikuldsek ¢asto nahrazuje poetickymi, ryze divadelnimi obrazy. Pokud se
divaci tési na zndmou pasaz: ,,Ja piSi vdm, co mohu vice!”, dockaji se rozhodné netradi¢niho pojeti.

PAVLA BERGMANNOVA, Reflex €. 43/2007

Evzen Onégin, nudici se a laskou zmitany...

Na podzim, tedy za¢atkem sezony 2007/2008 mél v ostravském Divadle Petra Bezruée premiéru Evien

Onégin. Tento pfFibéh vsichni jisté dobfe znate ze skolnich lavic jakoZto roman jednoho z velikan( ruské
literatury — Alexandra Sergejevice Puskina. Je psan ve versich. A jinak tomu neni ani u scénare reziséra
Jana Mikulaska, ktery si text pro svou inscenaci sam upravil podle prekladu Jaroslava Janovského

a Milana Dvoraka.

Pravé verse dodavaji pfibéhu, ktery se bez jediné pauzy odehrava na malé scéné, na pUlsobivosti,
krehkosti, vtipnosti a v zavéru dojimavosti. Scéna Marka Cpina je prostd, predstavuje ji jeden Slechticky
pokoj v bilé barvé, par zidli, krb, nékolik lampicek, dvere. Ndbytek se nékolikrat jednoduse prestavi a tak
se méni mista déje — dlim Onégina, dlim Larinovych, salon, ve kterém se pozdéji setkdva Onégin

s Tatanou. Celkové tento uzavieny prostor vyzafuje pocit stisnénosti. Na pozadi jednoduché scény vynikaji
lehce stylizované kostymy, doplnéné u Zen o rozcuchané paruky a u muz(i o vyrazné liceni. Stylizovanost
je patrnd i v hereckém vyjadfovani. Postavy tak — i diky kostymdm — plsobi témér jako néjaké figurky.

O stisnénosti nemUdZeme mluvit v souvislosti s Mikulaskovou autorskou hudbou, ktera naopak velice
citlivé stfida jemné a vasnivéjsi tony a podkresluje tak vzdy dokonale atmosféru déje.

Zacatek pribéhu ma spad. Vse se odehraje rychle. Znudény Onégin (Tomas Dastlik) pfijizdi z Petrohradu
na venkov, kde mu déla spolecnost jediny pfitel, basnik Lensky (Lukas Melnik). Diky zdmérné grotesknosti
v predvadéni béZznych Cinnosti, kterymi se zde Onégin snazi zabavit, napt. v pfedvadeéni jizdy na koni nebo
v hrani ping-pongu, ma divak dsmév od ucha k uchu. Ale ve chvili, kdy se Onégin sezndmi s krdsnou

a vzneSenou Tatanou, kdy v ni vzbudi lasku, kterou zatim sdm neopétuje, kdy zradi pfitele Lenského

a nestastnou nahodou ho zabije v souboji, tento Usmév pomalu ztuhne. Po smrti Lenského chce Onégin
nalézt klid v ciziné, ale to se mu nepodafri. KdyzZ se po letech vraci, Tatdna je uz provdana. A kdyz ji Onégin
vyznd lasku, nechce zradit svého muZe a odmitne ho.

Celd inscenace se soustiedi pravé na vztah Onégina a Tatany, ktery stoji po celou dobu v popredi a je
zndzornén zajimavym a originalnim zplGsobem, ktery dojima k slzam divaky i samotné herce. Pro
Mikulaska neni problém ani to, Ze to podstatné, co se mezi Onéginem a Tatanou stane, se odehraje
vlastné v dopisech. Celd zaleZitost je vyfeSena dojemnym monologem Tatany, v podani vyborné Terezy



Vilisové, ktera v tomto momentu jakéhosi citového vyvrcholeni dokaze plsobit velice zranitelné. Onégin
Tomase Dastlika pak popiSe ¢ernym fixem témér vSechny stény v pokoji. Mistnost se méni v obrovsky
dopisni papir, na kterém EvZen roztfesené vyjadri sv(j hluboky cit. Kdyz je odmitnut, ztraci posledni
nadéji, Ze by kone¢né mohl dat svému Zivotu smysl. , Ach... ja pisSi vam...”

Zda se, Ze Bezruci svou letosni ,,srdcervouci” sezonu zacali opravdu na jednic¢ku. Evien Onégin by mohl
byt snad i jednim z favorit( letoSniho ostravského divadelniho festivalu, ktery je teprve pred nami.

Michaela Celarkova , www.nekultura.cz, 8.1.2008

EvZen Onégin

Pokud ma kdokoliv odpor k versiim v psané podobé, anebo si je uz vilbec nedokaze pfedstavit na
jevisti, mél by vazit svou cestu na inscenaci Eviena Onégina do ostravského Divadla Petra Bezruce.
Tvlirclim se zde totiZ podafilo znamenité skloubit dvé roviny (poezii a divadlo) a vytvorit tak

z verSované predlohy Alexandra Sergejevice Puskina Zivouci predstaveni.

Talentovany reZisér Jan Mikulasek se na této scéné po roce a pul vraci k ruské klasice. Jiz dfive zde totiz
predstavil svdj pohled na Cechovovy TFi sestry a nyni se velmi odvazné pustil do vyzvy pfinejmens$im
stejné vyznamné — do plvodni dramatizace jednoho z nejslavnéjsich milostnych pribéhl vSech dob.

Na vytvarném provedeni se jiz tradi¢né podilel Mikulaskdv dvorni spolupracovnik, Marek Cpin, ktery
herce oblékl do stylizovanych kostym( a zasadil je do Cistého, bilého pokoje. KdyzZ se k tomu prida velké,
skoro az patetické gesto, opakovani replik ¢i pohybu a emotivni hudba, kterou si Mikuldsek sam slozil, da
se skoro pochybovat, zdalipak verse v tomto prostifedi neplisobi nepatfi¢né nebo se snad Uplné
neztraceji. Verse vsak tvofi organickou soucast divadelni inscenace a zcela pfirozené plynou z Ust
jednotlivych predstavitel(l. Predevsim na zacatku predstaveni je v nich a v pohybu dokonce zakédovan

i vtip. To se postupné méni a pfevahu ziskava nejcistsi cit propuknuvsi mezi Onéginem a Tatanou.

EvZen Onégin, v podani Tomase Dastlika, prochazi prekotnym vyvojem, kdy se ze znudéného a Zivotem
unaveného hejska stava diky setkani s Tatanou Larinovou (Tereza ViliSova) ldskou zmitana a nakonec

i uStvana zveér. Pravé z neschopnosti se vzajemné potkat vyrUstaji nejsilnéjsi dramatické situace a davaji
obéma hlavnim predstavitelim jedinecnou pfilezitost vyniknout. Herecké vykony této dvojice jsou
nejvyrazné;jsi slozkou ostravské inscenace. Tomas Dastlik navazuje na své predchozi velké role (napf.
Macbeth) a predvadi dalsi vyzraly vykon. Tereza ViliSova zcela s pfehledem potvrzuje své vyluéné
postaveni mezi mistnimi mladymi hereckami. Pravé v jeji tvafi se zraci kazdy zachvév Zenina nitra tak
Cisté, Ze by uz nemusela pouzivat slova. Na malém prostoru svého obliceje rozehrava velké divadlo
vnitfniho boje, ktery Tatana ve vztahu k Onéginovi zakousi. ReZisérovi Janu Mikulaskovi se jeho odvaha
vyplatila a spole¢né s herci se mu podafilo vyjevit [asku v té nejcistsSi podobé, i kdyZ vSe kolem je navysost
stylizované. Kazdy tak ma jedinecnou pfrileZitost sledovat vyvoj milostného vzplanuti hlavnich hrdint

s jeho propady, se vsemi zdblesky nadéje a také s onou bolesti, kterd ho mUze provazet. A pravé v bolesti
cely pfibéh kondi a ta je zde zcela naplno proZita. VSechny slozky inscenace dohromady vytvafi Gcinnou
rozbusku, kterd vtahne divaka pIné do déje, nedda mu vydechnout a na konci mu doprava nevidanou
situaci — emocionalni vybuch, kdy ma spolecné s hlavnimi predstaviteli slzy v ocich.

Patrik Hronek, www.tiscali.cz, 28.1.2008



Semhle tamhle s divadlem / Analyza inscenace Evien Onégin

V roce 2007 se rozhodl tehdejSi umélecky $éf Jan Mikulasek zinscenovat v ramci Srdcervouci sezény
Divadla Petra Bezruce Puskinliv roman ve versich, Eviena Onégina. Premiéra predstaveni byla
naplanovana hned v fijnu toho roku, konkrétné 5. Tehdy jesté reZisér, generacné patfici k nej¢astéjsim
navstévnikim divadla, nemohl tusit, Ze se jeho inscenace stane v podstaté kultovni. MoZna také proto
se Onégin na repertoaru drii uz treti sezonu a dle navstévnosti lze ocekavat, Ze tam jesté néjakou dobu
vydrzi. Vedle divacké oblibenosti je ispéchem také ocenéni za reZii v ramci udileni cen Ceského
literarniho fondu.

Mikuldsek vychazi z prekladu Michala Dvofaka a dramatizace Jaroslava Janovského, text si klasicky upravil
podle svych potfeb a to opét do té miry, Ze vznikad v podstaté autorska inscenace. V souladu s predlohou
vSak ve své Upravé zachovava reZisér verSovanou podobu, ackoliv déj osekava na to nejnutnéjsi. Veskeré
odkazy a vedlejsi zapletky, které nalezneme v originale, dokonce i vztah Lenského s Olgou, jsou zde
odsunuty na okraj a stfedobodem déni se stavaji Onégin a Tatana. Milostny pribéh je to klasicky, postavy
typizované. Stejné dobre by se mohly jmenovat jinak a déj se odehravat v jiném prostredi, inscenace by
na své efektivité rozhodné neztratila. Scénu a kostymy pfipravil jiz ponékolikaté ve spolupraci s reZisérem
vytvarnik Marek Cpin. Zamérem bylo vytvofit jakysi romanticky pokoj pro panenky. Bile vymalovany pokoj
obsahuje ddle uz jen krb, dvere a nékolik zidli. Na jeho ¢elni strané jsou namalované stromy, na zadni
sténu je zavéseno zrcadlo. To jakoby upominalo na Puskintv princip zrcadla (mésto-vesnice, Olga-Tatana,
Onégin-Lensky). Lehce stylizované kostymy v pastelovych barvach jsou doplnény rozcuchanymi parukami
u Zen a vyraznym li¢enim u muzd. Stylové je historizujici pouze muzské saty, celkové vzezreni divek
opravdu pfipomina porcelanové panenky. To se ovsem zméni v zavéru inscenace, kdy se postaveni Tatany
a Onégina prohodi. On uZ neni tak sebevédomy, stala se z néj jakdsi mordlni troska, zatimco ona z ditéte
vyrostla v Zenu - smutnou, zaddumcdivou a krdsnou. Onégin nepovsimnut sedi na svém cestovnim kufru,
oblecen v rozhalenou kosili a sako, dokazujic jeho mordlni a predevsim spolecensky Upadek, zatimco
Tatana, jeZ se stala na vecirku stfedem pozornosti, nosi elegantni dlouhé Saty. Ty nejsou oproti o¢ekavani
cervené (ackoliv z hovoru jasné vyplyva, ze ¢ervené jsou) nybrz ¢erné, podtrhuijici tak sice jeji Zenskost,
ale zaroven také smutek. Hudbu si jiZ tradiéné napsal Mikuldasek sam, v souhre s pojetim celé inscenace
osvétleni je vSak také vyuzita jako prechod mezi jednotlivymi scénami. Onégin, petrohradsky dandy, jez
vede stejné zbytecny Zivot, jako je sam zbytecny pro spolecnost. Jeho otravenost je zndzornéna hned

v Uvodni némohfre, kdy jsou ze stropu spustény nékolikery tmavé spolecenské Saty, pohybujici se
monotdnné jako prizraky, kterymi se lidé na vecircich pro znudéného Onégina stdvaji. Zatimco spolecnost
se kralovsky bavi, on mezi nimi prochazi a marné hleda rozptyleni. Vyvrcholenim se stava slovni prestrelka
mezi Onéginem a sluhou Guillotem. Tento vystup se opakuje stale dokola, jeho tempo se vsak zrychluje.
Jednotlivé sekvence oddéluje zhasnuti svétel, doba pred jejich opétovnym rozsvicenim se také zkracuje.
V zavéru tak staci jedna Onéginova otazka a sluhovo pfikyvnuti. ReZisér prvku cyklizace a rytmizace
vyuziva v predstaveni hned nékolikrat. Treba hned ve scéné nasledujici, kdy se Onégin ocita na vsi, kam
prijel prevzit dédictvi stryci. Zprvu nad$en touto zménou upada po par mésicich opét do stereotypu, z néj
jej nedokaze vytahnout ani jeho nové nabyty pfitel, basnik Lenskij. V némohfte si Onégin stéZuje na nudu
nékolikrat opakovanymi, stéle se zrychlujicimi sekvencemi znazornujicimi ¢etbu, hrani ping-pongu, jizdu
na koni a piti na vecircich. Ze stropu spusténé spolecenské Saty zastupujici hosty se v inscenaci objevi
jesté jednou a to na vecirku, kdy se Onégin po letech v ciziné vraci zpét do Petrohradu. Oproti Uvodu jsou
vSak v bilé barvé opét tak kontrastujice Onéginové tmavému obleku. Ono jiz zmifiované zrcadlo funguje



v nékolika scénach jako okno, za nimz se projevuji skryté tuzby obou hrdin(. A tak se nam rozsviti rizové
a zasype se ruzovymi platky pfi Tataniné zamilovaném dopise. Mnohymi o¢ekavané "Ja pisi Vam..." se zde
ovsem nedostavuje a nejeden divak mize byt zklaman. Na druhou stranu mlzZeme tento rezisérQv zamér
vykladat jako snahu o aktualizaci. Mikuld$ek nechce, aby divak dostal to, co ocekava. VSechny ty textové
Skrty maji tedy logické vysvétleni. Co ovSem neni feceno, je vyjadreno jinak. V inscenaci se objevuji
némohry, naznaky a symboly, opakujici prvky. Neni tfeba slov, aby divak pochopil a predevsim plné
procitil, co se na jevisti odehrava. Zatimco Tatanin dopis je psan v klidu na stolku v rohu pokoje,
doplfiovan padajicimi rlizovymi platky v okné a podmalovan jemnou hudbou, Onéginovy dopisy po jejich
setkani v Petrohradu jsou prodchnuty vasni. EvZen strzen prudkym citem popisuje bilé zdi a odfikava
bolestné obsah dopist. Tatdna mu v3ak neodpovida. Kazdou dalsi obalku hazi do krbu. Konecné to
Onégin nevydrizi a pfijde si pro odpovéd osobné. Ta je vsak stejné chladna jako jeji majitelka. Aby
zamilovanému sva slova zdlraznila, maZe jeho pismo ze zdi ve stejnych mukach, jako byly psany. Jiz
klasickym se u Mikulaska stava pouZiti nékolika Zidli oto¢enych smérem k publiku. Jako rekvizity
vykreslujici prostredi jsou zcela dostacujici a dle situace jsou vyuZivany k nejriznéjsim obrazim. Herci si je
podle potieby pfinaseji a odnaseji ze scény. Naptiklad obraz v domé U Larinych, tedy jejich seznameni se
s Onéginem. Ctyfi postavy sedi vedle sebe a zasvécené diskutuji. Na tvarich kazdého z nich véak mizeme
Cist, co si doopravdy mysli, aniz by to o sobé védéli vzadjemné. Jen Lensky s Olgou tuto "nekontaktnost"
dlouho nevydrizi a, posadivse se ¢elem k sobé, zamilované Svitofi. O totéz se s Onéginem pokousi stard
Larina, jeji spole¢nik se vsak neotodi ani kdyby jej mudili a radéji si pfihne z nenavidéné brusinkové $tavy.
V podstaté obdobné je pouZito Zidli také v zavéru, pti vecefi u Tatany. Neni potreba talifl ani jidla, cinkani
pfiboru a Zvykdni imagindrniho sousta je vSefikajici. AZ na to, Ze jediny, kdo cinka je general a obcas, aby
se neprozradil, také Onégin. Jestlize pouziva rezisér néjaky prostifedek s oblibou, je to krom zidli
jednoznacné také zachazeni s mrtvolami. Hned v Uvodu je to mrtvola Onéginova stryce, kterého tento
nachazi po svém prijezdu na ves lezet mrtvého na pohovce. V zapéti je ze scény odtazen jako nepotiebny
kus rekvizity. Stejné tak se postupuje pti scéné souboje s Lenskym. Ten pro zvySeni napéti neprobiha
klasicky. Soupefi sedi na zZidlich, ani ne naproti sobé&, zatimco posluhové odpocitdvaji. Lensky se klepe

a vydésené hledi do publika, zatimco Onégin se snazi mladému pfiteli klidnym hlasem souboj rozmluvit

a zahnat tak vycitky svédomi. Lec jeho snahy jsou marné. Vyjev nepodbarvuje hudba, zaslechneme pouze
ranni Svitoreni ptakd, plGsobici tim désivéji, ¢im vice si ¢lovék uvédomi, co se na scéné chysta. Pfi
odpocitavani divaci v publiku ani nedychaji. Pak se ozve vystiel, vykfik, vycitky. Onégin jiz pozdé zpytuje
svédomi, zatimco basnik je Zarjeckym pomalu odtazen ze scény.

Pro mladého reZiséra jiz ptiznacna je kvalitni prace s herci. Ti jsou ve vykreslovani charakterl svych postav
presni a dikladni. Pfi jejich pozorovani pochopime podstatu autorovych skrti v textu, veskeré déni se
zobrazuje ve tvafi jeho hercll. Neni tedy divu, Ze ani pri dérovacce nejsou schopni se uvolnit z napéti

a jediné, co jim zbyva, jsou slzy na tvafi.

Tomas Dastlik jako Evzen Onégin svym celkovym vzezienim v Cele s oholenou hlavou a vyraznym licenim
pfipomind masku. Tu si ve spole¢nosti nasazoval tak ¢asto, Ze témér splynula s jeho osobnosti a to tak
dokonale, Ze se toho Onégin prestal byt védom. Ani jeho témér dokonale zkazena osobnost vsak neni
schopna prejit zastreleni pfitele bez vycitek svédomi. Uvédomuije si, Ze tohle prehnal a radéji odjizdi do
ciziny. KdyzZ se po letech vraci do Petrohradu nikdo a on sam predevsim vlastné ani nevi proc. Snad doufal,
Ze jej vecirky dovedou opét povzbudit, le¢ nestava se tak. Vrcholem vseho se stava setkani odmérenou
Tatanou. Ta v ném sice probudi davno zapomenuté city, je vsak jiz pfilis pozdé na to, aby byly jeho byvalé
prohfesky zapomenuty, a tak se opét odebira do ustrani, kde se bude snazit najit vykoupeni. Lukas Melnik
predstavuje Lenského jako rozcuchaného lehkovazného mladika s horkou hlavou. Nezatizen dosud
Zivotnimi strastmi, uziva si svého mladi, afektované se sméje kazdé hlouposti, naplno proziva svou
zamilovanost. O to tvrdsi je ovSsem jeho konfrontace s realitou, kdy se jeho Zarlivost stava nejvétsim



problémem. Nepoznav dosud horsi urazky nez urazené jesitnosti, nevidi ze situace jiné vychodisko nez
souboj. V posledni chvili si uvédomi svou nerozvaznost, jeho hrdost mu vSak nedovoli, aby souboj odvolal
a tak spéje k zahubé Zivotem v podstaté nepoznamenan. Tatana Terezy ViliSové je nejprve détsky naivni
az prosta. V predloze nékolika slokami popsana Tatdnina povaha je zhusténa do vsefikajiciho obrazu, kdy
hrava divka v panenkovskych Sati¢ckach necekané vstoupi do pokoje s papirovym drakem. Opét, rytmicky
se stupnujice, nékolikrat za sebou. Poprvé si ji vSimne pouze Onégin, naposledy matka, kterd
nezapomene vychovné poznamenat, Ze "vletét do mistnosti jako drak" neni zdvofilé. DUvérivé se posléze
Onéginovi svéri se svymi tuzbami a dojata jeho galantni vstficnosti, zamiluje se bezhlavé. Jaky je to rozdil
oproti zavéru inscenace, kde se z Tatany stane vlivem okolnosti chladna kralovna, ktera po letech trapeni
se byla matkou donucena pfijit k rozumu a tak se podfizuje spole¢nosti, ackoliv jeji prani jsou s timto

v rozporu. Miluje stdle Onégina a neskryva to, ale nezZ se vystavit hanbé a posméchu, radéji zlistane ve
vztahu se svym manzelem. Ostatné, Onégin svou Sanci mél a neni jeji vina, Ze ji tak lehkomysIné propasl.
Inscenace Evzena Onégina se stala v Ostravé pojmem. Divaci si reziséra oblibili a tak se nyni pfi vybéru
predstaveni rozhoduji, jestli jit "jen" do divadla, nebo "na Mikuldska". Vzajemnd harmonie Mikulaska se
souborem "od Bezrucd" evidentné funguje a tak vcelku logicky vyplyva, Ze se rozhodl s divadlem
spolupracovat i do budoucna.
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